
MS-BT100
M A R I N E  B L U E T O O T H - M O D U L
B E N U T Z E R H A N D B U C H

Überblick 
Das MS-BT100 Bluetooth-Modul ermöglicht ein Bluetooth-Audio-
Streaming von einem kompatiblen Smartphone oder Mediaplayer direkt 
auf Ihre FUSION Marine Stereoanlage.

Das MS-BT100 unterstützt nur Audio und wird über den AUX-Eingang 
an Ihrer Stereoanlage angeschlossen. So können Sie auch an Bord 
Ihres Bootes, die Musik auf Ihrem iPhone-, Android- oder Windows-
Smartphone über die beeindruckenden Marine Stereoanlagen und 
Lautsprecher von FUSION genießen.

Das mitgelieferte 1,5 m lange Kabel ermöglicht die Montage auf einer 
optimalen Position für die bestmögliche Reichweite.

betrieb 
Nach der Installation (die Installationsanweisungen finden Sie umseitig) wird das MS-
BT100 ein- und ausgeschaltet, wenn das Marine Hauptgerät ein- und ausgeschaltet 
wird. Das MS-BT100 ist ein Bluetooth-Gerät. Daher muss es zuvor gekoppelt werden, 
bevor die Musik gestreamt werden kann.

BLUETOOTH-KOPPLUNG

Bevor ein Gerät mit dem MS-BT100 gekoppelt werden kann, muss das Gerät gefunden 
werden.

Bitte schauen Sie in der Bedienungsanleitung für Ihr Smartphone oder Ihren 
Mediaplayer nach, wie der Bluetooth-Suchmodus gestartet wird.

Das MS-BT100 wird im Suchmodus unter der Bezeichnung „FUSION MS-BT100“ 
angezeigt.  Bitte wählen Sie dieses Gerät zur Verbindung aus.

Zur Kopplung mit dem MS-BT100 ist keine PIN-Nummer erforderlich.

Sobald das MS-BT100 mit einem Smartphone oder einem anderen Mediengerät 
verbunden ist, kann es von keinem anderen Gerät gefunden werden.

VERBINDUNG MIT EINEM ANDEREN BLUETOOTH-STREAMING-GERÄT

Zur Herstellung einer Verbindung mit einem anderen Bluetooth-Streaming-Gerät, 
muss zunächst die Verbindung zu dem aktuellen Gerät getrennt werden. Bitte schauen 
Sie in der Bedienungsanleitung für Ihr Smartphone oder Ihren Mediaplayer nach, wie 
eine solche Trennung durchzuführen ist.

Beim Aus- und Anschalten des MS-BT100 geht es stets in den Suchmodus.

WIEDERGABE VON MUSIK

Nach der Kopplung Ihres Smartphones oder Mediaplayers, können Sie Ihre 
Musikplayer-Anwendung auf diesem Gerät nutzen, um die Wiedergabe von Musik über 
Bluetooth auszuwählen.  

Bitte achten Sie darauf, dass Ihr Marine Hauptgerät auf „Aux In“ eingestellt ist. Über 
die Wiedergabe-, Pause-, Vorlauf- und Rücklauftasten am Marine Hauptgerät kann das 
MS-BT100 nicht bedient werden.  Die Musikauswahl und die Wiedergabe wird über Ihr 
Smartphone oder Ihren Mediaplayer gesteuert.

ANNAHME VON TELEFONANRUFEN

Die genaue Funktionsweise hängt von Ihrem Smartphone ab. Bei den meisten 
Smartphones ist es so, dass der Musikstream beim Empfang von Telefonanrufen 
unterbrochen wird und der Klingelton über den Smartphone-Lautsprecher zu hören 
ist. Bei Annahme des Anrufs wird das Gespräch nicht über das Marine Hauptgerät 
wiedergegeben. Nach Beenden des Anrufs wird die Wiedergabe der Musik automatisch 
fortgesetzt.

tecHNiScHe DAteN 
Kabellänge:  1,5 m
Wasserdichtes Design: IP65-Gehäuse
Bluetooth:  A2DP V3.0 Klasse 2
Betriebsbereich: ≥10 m
Maße:  59 mm (H) x 42 mm (B) x 15 mm (T)
Betriebsspannung: 10 – 16 V Gleichstrom
Betriebsstrom: 20 mA
Vorschriften/Normen:  BQB B020331
   FCC
   CE, C-Tick

 WArNUNGeN UND HiNWeiSe
  Versuchen Sie nicht, das Gehäuse des Geräts zu öffnen. Im Inneren 

des Geräts befinden sich keine vom Nutzer zu wartenden Teile. 
Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerät um.

reGiStriereN Sie iHr PrODUkt ONliNe:
Registrieren Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit das erworbene Produkt 
online unter 

www.fusionelectronics.com

Um Ihr Produkt bestmöglich nutzen zu können, halten wir Sie mit 
Neuigkeiten zu Ihrem Produkt, Software-Aktualisierungen oder neuem 
Zubehör auf dem Laufenden.

Dieses Produkt ist mit einer 1-jährigen beschränkten 
Verbrauchergarantie versehen. Indem Sie Ihr Produkt registrieren, kann 
sichergestellt werden, dass wir bei unerwarteten Zwischenfällen über 
Ihre Daten verfügen und Ihnen behilflich sein können.

NOTIEREN SIE HIER DIE PRODUKTDETAILS:

SERIENNUMMER:

KAUFDATUM:

KAUFBELEG HIER BEFESTIGEN:

FeHlerbeHebUNG 

Problem Lösung

Beim Abspielen von 
Musik auf meinem 
Smartphone wird kein 
Ton über das Hauptgerät 
ausgegeben. 

•	 Überprüfen	Sie,	ob	eine	Kopplung	mit	dem	 
  MS-BT100 vorgenommen wurde (schauen 

Sie dazu in der Bedienungsanleitung Ihres 
Smartphones oder Mediaplayers nach).

•	 	Stellen	Sie	sicher,	dass	Ihr	Smartphone-Musik-
Player zum Abspielen von Musik über Bluetooth 
konfiguriert ist.

•	 	Stellen	Sie	sicher,	dass	das	Marine	Hauptgerät	
angeschaltet und dass der AUX-Eingang 
ausgewählt ist.

•	 	Stellen	Sie	sicher,	dass	alle	Kabel	und	
Anschlüsse gemäß den Installationsanweisungen  
angeschlossen sind.  

Beim Suchen nach 
Bluetooth-Geräten kann 
ich das FUSION MS-
BT100 nicht auf meinem 
Smartphone finden.

•	 	Stellen	Sie	sicher,	dass	das	Marine	Hauptgerät	
angeschaltet ist.

•	 	Stellen	Sie	sicher,	dass	derzeitig	kein	anderes	
Bluetooth-Audio-Streaming-Gerät mit dem 
MS-BT100 gekoppelt ist. Um dies zu überprüfen, 
können Sie das Hauptgerät ausschalten und 
dann wieder anschalten. 

•	 	Stellen	Sie	sicher,	dass	alle	Kabel	und	
Anschlüsse gemäß den Installationsanweisungen 
angeschlossen sind.  

P/N: PAK001029



FUSION empfiehlt die Montage des MS-BT100 auf einer erhöhten 
Position und so weit wie möglich von Metallteilen entfernt. Damit wird die 
maximale Reichweite für das Bluetooth-Audio-Streaming sichergestellt. 
Etwaige Hindernisse zwischen dem MS-BT100 und Ihrem Streaming-
Gerät reduzieren diese Reichweite. 

* FUSION empfiehlt die Verbindung des MS-BT100 mit dem „Amplifier On“-Kabel 
auf der Rückseite des Marine Hauptgeräts, da damit sichergestellt wird, dass beim 
Ausschalten des Hauptgeräts das MS-BT100 ebenfalls ausgeschaltet wird.  Die 
FUSION Marine Hauptgeräte bieten dem MS-BT100 außerdem einen Elektroschutz, 
wenn es auf diese Weise angeschlossen wird.  Wenn das MS-BT100 direkt an einer 
12-V-Stromquelle angeschlossen wird, empfiehlt FUSION die Installation eines 
Netzschalters und einer 2-A-Sicherung zwischen der Stromquelle und dem MS-BT100.

Das MS-BT100 kann entweder mit Klebeband oder mit einer 
gewindefurchenden und korrosionsfreien 6-AWG-Flachkopfschraube 
befestigt werden. 
Stellen Sie bitte sicher, dass die Montagefläche eben, sauber und trocken 
ist, bevor Sie das Klebeband anbringen. Die Fläche kann mit einem mit 
Alkohol getränkten Wattebausch gereinigt werden.
Wenn Sie bei der Montage das Schraubloch verwenden, achten Sie 
darauf, dass die Fläche eben ist und dass das Anziehen der Schraube das 
Gehäuse nicht beschädigt. 

iNStAllAtiON 

 WArNHiNWeiSe bei Der iNStAllAtiON
			•	 	Stellen	Sie	sicher,	dass	der	+12-V-Anschluss	des	Boots	von	der	

Batterie getrennt ist, bevor Sie ein neues Gerät anschließen.

			•	 	Überprüfen	Sie	die	Positionen	der	Treibstofftanks	und	der	
Elektroleitungen des Boots, bevor Sie mit der Installation beginnen.

			•	 	Stellen	Sie	sicher,	dass	die	gesamte	Verkabelung	geschützt	ist,	um	
Beschädigungen zu vermeiden. 

Die Anschlüsse mit dem MS-BT100 sind: 

Beschreibung der  
MS-BT100 
Anschlüsse

Funktion Installationsanweisungen

(negative) MASSE-
Verbindung Schwarz

Masseverbindung 
für MS-BT100

Schließen Sie zunächst 
das Massekabel an. Dieses 
Kabel sollte an dieselbe 
Masseverbindung wie 
das Marine Hauptgerät 
angeschlossen werden. Dieses 
Kabel ist normalerweise 
schwarz.

STROMKABEL	+12 V	
Rot

Stromverbindung 
für MS-BT100

Schließen Sie dieses Kabel 
an das „Amplifier On“-Kabel 
auf der Rückseite des Marine 
Hauptgeräts an.  Dieses Kabel 
ist normalerweise blau*.

Weißer Cinch-Stecker Linker Audiokanal Verbinden Sie diesen mit der 
weißen „Aux In“-Cinch-Buchse 
am Marine Hauptgerät.

Roter Cinch-Stecker Rechter Audiokanal Verbinden Sie diesen mit der 
roten „Aux In“-Cinch-Buchse 
am Marine Hauptgerät.

DRÄHTE  
MITEINANDER VERBINDEN

VORBOHRUNG BOHREN

ALTERNATIVE MONTAGE:
TRÄGERPAPIER DES KLEBEPADS 

ENTFERNEN UND AN WAND 
ANBRINGEN

MARINE HAUPTGERÄT

VERSTÄRKER EIN
STROMVER-
SORGUNG

MASSE

CINCH (ROT) CINCH (WEISS)

AUX IN (ROT) AUX IN (WEISS)


